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Uvod M20 (R1.18.000)

1 Uvod

V tomto dokumente je opisana rozSirena nabijacia siet' s nasledujucimi zariadeniami:

e zariadenie master KeContact M20 (embedded PC s napajacim zdrojom a anténou LTE),
e Kompatibilné klientské zariadenia (P30 c-series, x-series, P40)
Varianty zariadeni sa daju vycitat na zaklade oznacenia vyrobku na typovom S&titku. Verziu

softvéru mozno odcitat' z webového rozhrania. Pre viac informacii o klientskych zariadeniach
pozri prislusny ,navod na obsluhu®.

Komponenty zobrazené v tejto prirucke su grafickymi prikladmi. Zobrazenia a vysvetlenia sa
vztahuju na typické vyhotovenie zariadenia. Vyhotovenie vasho zariadenia sa od tohto vyho-
tovenia moze lisit.

1.1 Znazornenie bezpeénostnych pokynov

V priru€ke najdete na réznych miestach upozornenia a vystrahy pred moznymi nebezpecen-
stvami. Pouzité symboly maju nasledujuci vyznam:

ﬂ NEBEZPECENSTVO!

znamena, ze dojde k smrti alebo tazkej ujme na zdravi, ak sa neprijmu prislusné
preventivne bezpecnostné opatrenia.

g VYSTRAHA!
znamena, ze méze doéjst k smrti alebo tazkej ujme na zdravi, ak sa neprijmu prislus-
né preventivne bezpecnostné opatrenia.

g OPATRNE!
znamena, ze moze dojst’ k lahkej ujme na zdravi, ak sa neprijmu prisludné preven-
tivne bezpecnostné opatrenia.

Pozor

znamena, ze modze dojst’ k vecnej Skode, ak sa neprijmu prisludné preventivne bez-
pecnostné opatrenia.

& ESD

Tato vystraha upozorfiuje na mozné nasledky pri dotyku elektrostaticky citlivych kon-
Struk&nych dielov.

Informacia

Oznacuje tipy na pouzitie a uzito¢né informéacie. Nie su obsiahnuté Ziadne informacie, ktoré varuju pred
nebezpecnou alebo Skodlivou funkciou.

6 V1.05
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M20 (R1.18.000) Uvod

1.2 Uéel dokumentu

Tento dokument opisuje instalaciu a konfiguraciu rozsirenych funkcii zariadenia KeContact
M20. Zahfna aj opis nastaveni vo webovom rozhrani.

A VYSTRAHA!

Ohrozenie os6b v désledku zasahu elektrickym priadom!

Dodato¢ne k tomuto dokumentu je potrebné dodrziavat vSetky udaje uvedené v opi-
se napdjacieho zdroja, ktory sa nachadza v baleni napajacieho zdroja.

Informacia

Ak by opis prilozeny k napajaciemu zdroju nebolo mozné na zaklade dostupnych jazykov preditat’ s porozu-
menim, treba pouzit opis v potrebnom jazyku z domovskej stranky vyrobcu.

1.3 Predpoklady

Tento dokument obsahuje informacie pre osoby s nasledujucimi predpokladmi:

Cielova skupina Predpokladané znalosti a schopnosti

Osoba, ktora na zaklade odborného vzdelania, poznatkov a skusenosti, ako aj
znalosti prislusnych noriem dokaze posudit prace, ktoré jej boli zverené a rozpoznat
mozné nebezpeclenstva.

Znalosti tykajuce sa:

aktualne platnych bezpecénostnych predpisov,
principu prace nabijacej stanice,

zobrazeni a ovladacich prvkov nabijacej stanice,
zakladov sietovej techniky,

zakladov IT,

moznosti diagnostiky,

systematickej analyzy a odstrariovania chyb,
moznosti nastavenia na nabijacej stanici.

Elektrikar

14 Zaruka

Vykonavat sa smu len udrzbarske prace vyslovne povolené vyrobcom. Ostatné manipulacie
so zariadenim maju za nasledok stratu naroku na zaru¢né plnenie.

V1.05 7
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Uvod M20 (R1.18.000)

1.5 Upozornenia k tomuto dokumentu

Priru¢ka je suc€astou vyrobku. Musi sa uchovavat pocas celej Zivotnosti a pripadne sa musi
odovzdat nasledujucemu vlastnikovi alebo pouzivatelovi vyrobku.

Pokyny obsiahnuté v tejto priru¢ke sa musia presne dodrziavat. V opacnom pripade sa mdzu
vytvorit zdroje nebezpecenstva alebo sa bezpecnostné zariadenia mézu stat' neucinnymi.
Nezavisle od bezpecnostnych pokynov uvedenych v tejto prirucke sa musia v kazdom kon-
krétnom pripade dodrziavat prislusné bezpecnostné predpisy a predpisy o Urazovej prevencii.

1.5.1 Obsah dokumentu

e InStalacia a konfiguracia rozsirenych funkcii zariadenia KeContact M20.

1.5.2 Dokument neobsahuje

e InStalaciu a odinstalovanie nabijacich stanic klienta
e Prevadzkové vlastnosti nabijacich stanic klienta

e Konfiguraciu nabijacich stanic klienta

e Obsluhu nabijacich stanic klienta

1.6 DalSia dokumentacia
PriruCky a dalSie informacie su k dispozicii na nasej webovej stranke:

www.keba.com/emobility-downloads

Oznacenie Cielova skupina
Navod na obsluhu P30 Zrenkctﬁ\grzakazmk
Instalaéna prirucka P30 e  elektrikar
UDP Programmers Guide e  programator
Modbus TCP Programmers Guide e  programator

koncovy zakaznik
FAQ e  elektrikar
e  servisny technik

8 V1.05
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M20 (R1.18.000) Prehlad systému

2 Prehlad systému

Pomocou zariadenia KeContact M20 sa da riadit viacero nabijacich stanic. Spojenie sa vy-
konava prostrednictvom siete IT (prepina¢/smerovac). Umozni sa tak nabijanie pomocou inte-
ligentného zatazového manazmentu. V kombinacii s predradenym meracom spotreby energie
(Modbus TCP) mozno dynamicky riadit celu nabijaciu siet.

Je potrebné len jedno spojenie s backend systémom (prostrednictvom OCPP). Na tieto fun-
kcie je zariadenie master (KeContact M20) vybavené réznymi sietovymi rozhraniami.

Obr. 2-1: Prehlad systému (priklad)

... Backend OCPP ... Hlavny rozvod
... Vedrajsi rozvod .. Nabijacie stanice
... Smerovad/prepinad @ ... KeContact M20 (master)
... Merag spotreby energie B ... Prepina¢ (volitelne)
E ... Komunikacné rozhranie s prevadzkovatefom E ... Sietova pripojka (napajanie pradom)
V1.05 9
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Cluster

V jednom clustri pozostavajucom z niekolkych nabijacich stanic mozno v celom systéme opti-
malne vyuzivat existujuce vykonové rezervy. Navzajom mozno spojit az 200 nabijacich stanic
(pocet zavisi od variantov) maximalne v 15 clustroch.

Obr. 2-2: Prehlad systému s clustrom (priklad)

... Cluster 1
... Cluster 3

... Cluster 2

Nasledujuce kapitoly opisuju, ktoré sietové rozhrania su k dispozicii a ako sa vytvara siet.

10
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M20 (R1.18.000) Prehlad systému

21 Siet'ové rozhrania

Zariadenie KeContact M20 poskytuje nasledujuce sietové rozhrania (napr. na pripojenie
k backendu OCPP atd’.):
e LAN,

e mobilna siet (prostrednictvom externej antény a SIM karty, 4G/LTE — potrebna SIM karta,
odporuca sa SIM karta M2M).

D ((X)

o o]

Obr. 2-3: Prehlad konfiguracie

...LAN ... Mobilna siet prostrednictvom SIM
... USB rozhranie

Klientské nabijacie stanice (P30 c-series) mozno pripoijit len prostrednictvom siete LAN na za-
riadeni master (KeContact M20). Konfiguracia sa vykonava prostrednictvom webového roz-
hrania zariadenia master.

Informacia
WLAN adaptér (WLAN Access Point/hotspot)

e Pripojenie WLAN adaptéra k zariadeniu KeContact M20 je v zasade mozné, neodporuca sa vSak. Po-
uzitie na vlastné riziko. V pripade problémov nie je vyhladavanie problému prostrednictvom vyrobcu
podporované.

e Prihlasovacie udaje na prvé prihlasenie do webového rozhrania si mozno v pripade potreby zistit' z do-
daného Stitka s konfiguraciou.

V1.05 "
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Prehlad systému M20 (R1.18.000)

OPATRNE!
Ohrozenie osdb elektromagnetickymi polami

Pred pripojenim dalSich radiovych modulov (napr. WLAN) je potrebné zabezpecit,
aby z dévodu interferencii nedochadzalo k vyzarovaniu mimo pasma a aby boli dodr-
zané medzné hodnoty pre vystavenie osbb elektromagnetickym poliam. Prislusnu
dokumentaciu odporucame prilozit' k dokumentacii zariadenia.

2141 LAN

Master zariadenie mozno spojit so smerovacom (router) prostrednictvom rozhrania siete LAN.
Smerovac vytvori cez internet spojenie s backendom OCPP.

NV

... KeContact M20 ... Smerovad
... Internet ... Backend OCPP

Pripojenie: pripojka ethernet1

Prostrednictvom rozhrania siete LAN mozZno master zariadenie spojit aj s inymi nabijacimi
stanicami klienta a vytvorit tak nabijaciu siet.

12 V1.05
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M20 (R1.18.000) Prehlad systému

21.2 Mobilna siet’

Zariadenie KeContact M20 ma modul na mobilnu siet. Prostrednictvom mobilnej siete tak
mozno nadviazat spojenie s backendom OCPP. V zavislosti od tarify mézu na prenos udajov
vzniknut dodato¢né naklady u mobilného operatora.

(@YD)

((<T’))

Obr. 2-4: Mobilna siet
... KeContact M20 ... Backend OCPP

Na pripojenie k externému backendu OCPP prostrednictvom mobilnej siete treba pocas spus-
tenia do prevadzky nainstalovat vhodnu SIM kartu. Pri inStalacii SIM karty treba reSpektovat

pokyny ESD.

Okrem toho sa musi mobilna siet’ aktivovat ako spojenie s backendom OCPP a pri konfigura-
cii sa musia nastavit pristupové udaje poskytovatela mobilnych sluzieb (webové rozhranie).

Informacia

Pouzivatelské meno a heslo na spojenie s mobilnou siefou nesmu byt prazdne a musia obsahovat’ viac ako
jeden znak!

V1.05 13
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Prehlad systému M20 (R1.18.000)

2.2 Vytvorenie miestnej nabijacej siete

Nabijacie stanice klienta musia byt' s master zariadenim spojené prostrednictvom smerovaca
alebo prepinaca.

Aby bola mozna komunikacia medzi master zariadenim a nabijacimi stanicami klienta, musia
byt zariadenia nakonfigurované vo webovom rozhrani, pozri .

221 Spojenie pomocou smerovaca alebo prepinaca

Pri viacerych nabijacich staniciach klienta sa musia tieto s master zariadenim spojit’ prostred-
nictvom smerovaca alebo prepinaca. Nabijacia stanica je k smerovacu/prepinacu pripojena
prostrednictvom siete LAN.

Master Client Client

... Smerovat/prepinad ... KeContact M20 (master)
... P30 c-series (klient)

Pouzitie smerovaca

V pripade sietového pripojenia prostrednictvom smerovaca poskytuje vo vaésine pripadov
smerovac¢ automaticky funkcionalitu servera DHCP.

Informacia

V pripade externého pridefovania IP adries (napr. prostrednictvom smerovaca s aktivovanym serverom
DHCP) nesmu byt IP adresy v nasledujucom rozsahu: 192.168.25.xxx

Tento rozsah adries je rezervovany pre nabijacie stanice, pri ktorych sa IP adresa nastavuje manualne po-
mocou prepinaca DIP.

14 V1.05
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Prehlad systému

Pouzitie prepinaca

V pripade sietového pripojenia prostrednictvom prepina¢a sa musi aktivovat server DHCP za-
riadenia KeContact M20 (master) prostrednictvom webového rozhrania (konfiguracie), tento
server je pri dodani deaktivovany. Pridelovanie IP adries sa potom vykonava prostrednictvom

zariadenia KeContact M20.

2.2.2

Porty na komunikaciu v nabijacej sieti

Na spravnu komunikaciu v nabijacej sieti sa musia v ramci siete schvalit porty uvedené nizsie.

Informacia

Na aktivaciu portov sa pripadne obratte na svojho spravcu siete.

Port Protokol Definicia Opis
R Komunikacia Charge Point Manager na
49153 TCP V ramci siete PDC (Master/Client)
R . Vytvorenie spojenia medzi nabijacimi stani-
15118 TCP V ramci siete (Multicast) cami (SDP, Master/Client)
R . Vytvorenie spojenia medzi nabijacimi stani-
15118 UDP V ramci siete (Multicast) cami (SDP, Master/Client)
7092 UDP V ramci siete (Broadcast) Komunikacia riadenia PDC (Client)
7091 UDP V ramci siete (Broadcast) Mechanizmus protokolovania (Client)
7090 UDP V ramci siete (Broadcast) éﬁgﬂt‘) komunikacny protokol PDC (Master/
Sluzba zalozena na multicast DNS (Zero-
5353 UDP V ramci siete (Multicast) conf), aby bolo mozné najst zariadenia
Wallbox v sieti (Master/Client)
Dynamic Host Configuration Protocol
68 UDP V ramci siete (Broadcast) (DHCP) na automaticku konfiguraciu siete
(master/klient)
o Poskytovanie sluzby pre Dynamic Host
67 UDP V réamci siete (Broadcast) Configuration Protocol (DHCP)
53 UDP V ramci siete Sluz’lv:)a I.Z)om'ain Name System (DNS) na
rozliSenie nazvov (Master)
Komunikacény protokol, aby bolo mozné
23 UDP V ramci siete (Broadcast) najst zariadenia Wallbox v sieti (Master/
Client)
22 TCP Pristup z externého prostredia Secure Shell na pokrocilé ladenie (Master)
9 UDP V rémai siete (Broadcast) Kgmumkacny protokol na stahovanie firm-
véru (Master)
V1.05 15
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3 Opis

3.1 Celny pohrad

T T INANANANAT T A A AAANA RN AR R

Obr. 3-6: Celny pohlad na embedded PC

... VGA*

.. HDMI/DP*

.. Stavova LED

... Anténa LTE diversity

.. COM*

... Tlacidlo resetovania
... Tlacidlo Power

... Anténa LTE main

N [ [\ =5
=41 =2 EN [¥1

*) Pripojka bez funkcie

3.2 Pohlad zozadu

o013 / DIO

Obr. 3-7: Pohlad zozadu na embedded PC

... Uzemnenie (GND) ...DC-In
..USB ... Ethernet (LAN)
.. COM*

*) Pripojka bez funkcie

16 V1.05
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Opis

3.3 Typovy Sstitok
 ay -
B rEBIA
| KEBA Energy
E— Automation GmbH
AT-4040 Linz,
Reindlstrale 51
System configured by KEBA in Austria c €
E— xc - M20 - EOLEO2 - 010
L PN: 137694 / 00
B ser r: 20010188 EI-EE]
B— 20°c... +55°C A
(=]
| AT2
B=" 0325 E@ ‘ﬁ——ﬂ
) él
... Vyrobca
.. Oznadenie vyrobku
... Technické udaje g .
... Odkaz na priru¢ku vyrobku B.
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Oznacenie CE spolo¢nosti KEBA Energy Automation GmbH sa vztahuje vyluéne na inStalaciu modemu
LTE a SSD, ako aj na zostavenie systémovych komponentov.

3.4

Prislusenstvo/nahradny diel

V spolo¢nosti KEBA sa da objednat nasledujuce prislusenstvo/nahradny diel:

Prislusenstvo

Nazov

Nastenné drziaky
Nahradny diel

Nazov

Napajaci zdroj

V1.05

Opis

Drziaky na nastennu montaz zariadenia KeContact M20.

Opis

Napajaci zdroj na montaznu listu 60 W/24 V/2,5 A

Obj. &.
125254

Obj. &.
125227
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Zobrazenia a ovladacie prvky M20 (R1.18.000)

4 Zobrazenia a ovladacie prvky

4.1 Stavova LED

Zariadenie KeContact M20 je na Celnej strane osadené nasledujucimi LED.
STAVOVA LED Opis

Tmavé Ziadna aktivita SSD/USB

Blikajuce na modro Aktivita SSD/USB

4.2 Tlacidlo Power

Tlacidlo Power na Celnej strane zariadenia KeContact M20 je podsvietené svetelnym kruz-
kom.

LED Opis
Tmavé Ziadne sietové napatie
Zelené Zariadenie je pripravené na prevadzku
4.3 Tlacdidlo resetovania

StlaCenie tlaCidla resetovania na Celnej strane aktivuje reset zariadenia KeContact M20.
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<Ki= 1B A © KEBA 2021




M20 (R1.18.000) Pokyny na montaz a zabudovanie

5 Pokyny na montaz a zabudovanie

5.1 VSeobecné pokyny

Na ochranu zariadenia KeContact M20 pred neopravnenym pristupom, kradezou, ako aj van-
dalizmom a chybnou konfiguraciou je potrebné zariadenie nainstalovat v uzamykatefnom pro-
stredi (napr. v uzamykatelnej rozvodnej skrini).

VYSTRAHA!
Ohrozenie os6b v dosledku zasahu elektrickym pridom!

e Embedded PC musi byt vzdy ulozené tak, aby bolo bezpecne odizolované od
elektrickych obvodov s nebezpenym napatim.

e Napajaci zdroj musi byt v rozvodnej skrini naintalovany tak, aby bol bezpecny
pre laikov.

5.2 Pokyny tykajuce sa ESD

Elektronické komponenty su vo vSeobecnosti ohrozené elektrostatickymi vybojmi (Electro
Static Discharge). Elektrostaticky naboj moze vzniknut pri akejkolvek pohybovej €innosti. ESD
mdze vzniknut pri akomkolvek kontakte.

Vacsina vybojov je taka mala, Ze ich nevSimnete. Aj napriek tomu vSak mdzu ohrozit' alebo
zniCit nechranené elektronické komponenty. Vo vSeobecnosti je preto akakolvek manipulacia
s otvorenou elektronikou povolena len pri u€innej ochrane pred ESD.

Pri manipulacii s otvorenou elektronikou dodrziavajte nasledujlce opatrenia tykajuce sa ESD:

Otvorenegj elektroniky sa dotykajte len vtedy, ked je to nevyhnutné.

Zalozte si antistaticky ESD naramok.

Pouzivajte antistaticki pracovnu podlozZku.

Vytvorte vodivé spojenie medzi zariadenim/systémom, podloZkou, naramkom a uzemne-
nim.

Uprednostnite pracovné obleCenie z baviny pred materialmi z umelych viaken.

V pracovnom prostredi neskladujte vysokoizolaény material (napr. polystyrén, plasty, ny-
16n,...).
e Ochranu pred ESD pouzivajte aj pri chybnych konstrukénych skupinach.

Zariadenia skladujte vo vSeobecnosti vzdy v originalnom baleni a vyberte ich az tesne pred
zabudovanim.

Aj pri konstrukénych skupinach zabudovanych do telesa zamedzte priamemu kontaktu s
pripadnymi dostupnymi elektronickymi komponentmi, ako je napriklad v oblasti neosadenych
svoriek.

V1.05 19
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Pokyny na montaz a zabudovanie M20 (R1.18.000)

5.3 Viozenie SIM karty

ESD

e Tento vyrobok pouziva komponenty, ktoré sa mézu poskodit' elektrostatickym vy-
bojom. Tato vystraha upozoriiuje na mozné nasledky pri nespravnom dotyku
elektrostaticky citlivych komponentov. Na poSkodenie v désledku nespravne;j
manipulacie sa nevztahuje zaruka.

e Zariadenie otvarajte az po prijati vhodnych ochrannych opatreni proti ESD. Po-
uzivajte vodivy naramok v spojeni s dobre uzemnenym podkladom. Pred doty-
kom elektronického konstruk&ného dielu citlivého na ESD sa vzdy sami vybite
tak, ze sa dotknete holého kovového povrchu spojeného so zemou alebo
schvalenej antistatickej rohoze.

e Bezpodmienecne dbajte na Cistu pracovnu plochu, ktora je v sulade s ESD, ako
su napriklad schvalené antistatické rohoze.

e Dodrziavajte pokyny tykajuce sa ESD z kapitoly ,Pokyny tykajuce sa ESD*.

Slot na zasunutie SIM karty sa nachadza vo vnutri zariadenia KeContact M20. Potrebné nara-
die:

e krizovy skrutkova¢ PH1 (nie je sucastou dodavky),

e krizovy skrutkova¢ PHOO (sucast dodavky).

Pri vkladani SIM karty postupuijte takto:

1) Uvofnenim Styroch skrutiek demontujte spodny kryt telesa.

2) Pomocou krizového skrutkovada PHOO uvolnite skrutku zakladnej dosky.

20 V1.05
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M20 (R1.18.000) Pokyny na montaz a zabudovanie

o |
3) Zakladnu dosku vyklopte Sikmo nahor (f]) a vytiahnite dopredu (&).

L
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5) Kryt slotu vyklopte dozadu.

7) Kryt opat zatvorte.
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Pokyny na montaz a zabudovanie M20 (R1.18.000)

10) Zakladnu dosku opat zafixujte skrutkou. Skontrolujte, Ci je pripojovaci kabel antény pevne
osadeny.

11) Spodny kryt telesa nasadte na teleso a upevnite ho skrutkami (max. 0,59 Nm, tolerancia
+0,05 Nm).

SIM karta je vlozena.

Informacia

Vo webovom rozhrani (konfiguracii) je potrebné zapisat pristupové tdaje poskytovatela mobilnej siete.

22 V1.05
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54 Priestorové poziadavky

Embedded PC
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Obr. 5-9: Priestorové poZiadavky (rozmery v.mm) pri montaZzi v rozvodnej skrini

V pripade udajov ide o minimalne vzdialenosti. Ak sa ma pocas prevadzky pouzivat USB klU¢,
je pripadne potrebné zohladnit’ viac miesta.
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Obr. 5-10: Priestorové poziadavky (v mm) pri nastennej montazi
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Pokyny na montaz a zabudovanie M20 (R1.18.000)

Napajaci zdroj
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V pripade udajov ide o minimalne vzdialenosti. Velkost napajacieho zdroja pozri rozmery na-
pajacieho zdroja v ¢asti Abmessungen, Gewicht a montazny navod vyrobcu obsiahnuty v
baleni.

5.5 Montaz v rozvodnej skrini

Informacia

e Pri umiesthovani zariadenia KeContact M20 musi zostat zachovany neobmedzeny pristup k existuju-
cim komponentom rozvodnej skrine.

e Pred montaZzou je potrebné prip. nainstalovat SIM kartu. V opaénom pripade uz inStalacia nebude moz-
na.

Zariadenie KeContact M20 mozno namontovat na montaznu listu. Montazny balicek obsahuje
dva drziaky (jeden s kratSou hlbkou) a montaznu sponu.

Informacia

Otvory na skrutky na zariadeni KeContact M20 pre montazny bali¢ek su symetrické. Montazny bali¢ek
mozno namontovat na ktorukolvek stranu zariadenia KeContact M20.

Potrebny material a naradie:

e 3x skrutky M3, dizka 5 mm (suéast dodavky),

24 V1.05
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M20 (R1.18.000) Pokyny na montaz a zabudovanie

e krizovy skrutkova¢ PH1 (nie je suCastou dodavky).
Pri montazi zariadenia KeContact M20 na montaznu listu postupuijte takto:

1) Uvornite skrutky M3 na boku telesa.

2) Kratky drziak (B) zafixujte dvomi skrutkami M3 na zariadeni KeContact M20 (max.
0,59 Nm, tolerancia +0,05 Nm).

< TN
To.

g

=

3) Dihy drziak () zafixujte dvomi skrutkami M3 na zariadeni KeContact M20 (na protilahlej
strane kratkeho drziaka). Dlhy drziak musi lezat nad kratkym drziakom.

4) Montaznu sponu zafixujte tromi skrutkami M3 na drziakoch.

5) Skontrolujte, ¢i je montazny balic¢ek namontovany takto:

6)
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Pokyny na montaz a zabudovanie M20 (R1.18.000)

I
7) AK je to potrebné, vytvorte ochranné uzemnenie pre montazny balicek.

Zariadenie KeContact M20 je namontované na montaznej liste.

5.6 Nastenna montaz

Zariadenie KeContact M20 sa da volitelne namontovat na stenu. Na to su potrebné nastenné
drziaky. Tie nie su su€astou dodavky a daju sa objednat’ ako prisluSenstvo.

Informacia

Pred montazou treba v pripade potreby nainstalovat SIM kartu. V opaénom pripade uz inStalacia nebude
mozna.

Potrebny material a naradie:

e 4x skrutky M3, dizka 10 mm (suéast dodavky),

e krizovy skrutkova¢ PH1 (nie je sucastou dodavky),

e nastenné drziaky (nie je suastou dodavky).

Styri otvory na skrutky sa nachadzaju na spodnej strane zariadenia KeContact M20.

Pri montazi zariadenia KeContact M20 na stenu postupuijte takto:

1) Uvornite skrutky M3 na spodnej strane telesa.
2) Oba nastenné drziaky (f]) zafixujte tyrmi skrutkami M3 na zariadeni KeContact M20.
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M20 (R1.18.000) Pokyny na montaz a zabudovanie

3) Zariadenie KeContact M20 sa da pomocou predvitanych otvorov na skrutky namontovat
v roznej vzdialenosti od steny.

4) Zariadenie KeContact M20 namontujte na stenu.

Zariadenie KeContact M20 je namontované na stene.

5.7 Demontaz

Demontaz z montaznej listy

Potrebné naradie:

e krizovy skrutkova¢ PH1 (nie je suCastou dodavky)

Pri demontazi zariadenia KeContact M20 postupujte takto:

1) Zariadenie KeContact M20 demontujte z montaznej liSty.
2) Uvolnenim troch skrutiek M3 odstrafite montaznu sponu.
3) Uvolnenim Styroch skrutiek M3 odstrante drziaky.

4) Pomocou skrutiek M3 teleso opat’ zoskrutkuijte.

Zariadenie KeContact M20 je demontované z montaznej listy.

Demontaz zo steny

Potrebné naradie:
e krizovy skrutkova¢ PH1 (nie je su€astou dodavky)
Pri demontazi zariadenia KeContact M20 postupuijte takto:

1) Zariadenie KeContact M20 s nastennym drziakom odstrarite uvolnenim skrutiek v stene.
2) Uvolnenim Styroch skrutiek M3 odstrante nastenny drziak zo zariadenia KeContact M20.

Zariadenie KeContact M20 je demontované zo steny.
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Pripojky a kabelaz M20 (R1.18.000)

6 Pripojky a kabelaz

6.1 Zdroj napatia

Zariadenie KeContact M20 mozno napajat’ vyluéne prostrednictvom napajacieho zdroja, ktory
je sucastou dodavky (v rozvodnej skrini) cez zasuvku DC-In.

Za primarne napajanie napajacieho zdroja je zodpovedny prislusny elektroinstalatér (sietové
pripajacie vedenie nie je suCastou dodavky).

Napajaci zdroj sa da pouzivat v prostrediach so znecistenim, ktoré nie je vacsie ako stupen
znecistenia 2 (podla normy EN 61010-1). Je potrebné dodrziavat vSetky bezpecnostné poky-
ny a udaje vyrobcu napajacieho zdroja.

Informacia

Stupen znecistenia 2, opis podla normy EN 61010-1:

Obvykle sa vyskytuje iba nevodivé znecistenie, pricom sa vS8ak prilezitostne o€akava doCasna vodivost spd-
sobena orosenim.

6.2 USB port

USB rozhranie sluzi na pripojenie vymenitefnych médii (napr. v ramci servisnych prac).

Informacia

Rozhranie USB nie je dimenzované ako prevadzkové rozhranie na beznu prevadzku. Sluzi vyluéne v pripa-
de servisu a pri spustani zariadenia do prevadzky na pripojenie USB komponentov.

Pripojenie USB komponentu

Pri pripajani postupuijte takto:
1) USB komponent zasurite az na doraz.

Prevadzkovy systém rozpozna USB komponent a zobrazi ho.

Vytiahnutie USB komponentu

Informacia

Ak na USB komponente prebieha proces ukladania, nesmie sa tento komponent po¢as procesu ukladania
vytahovat! V opacnom pripade méze dojst’ k strate udajov.

Pri odpajani postupuijte takto:
1) Vytiahnite USB komponent.
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6.3 Ethernetové rozhranie

Ethernetové rozhrania sluzia na komunikaciu so sietami, ktoré nie su schopné pracovat v re-
alnom Case.

ﬁ OPATRNE!
Nebezpecenstvo poziaru v désledku vyrovnavacich prudov

Tienenie ethernetového rozhrania nie je galvanicky oddelené. Pri pripojeniach k za-
riadeniu mimo instalaciu budovy alebo inému systému vyrovnania potencialov moze
dojst’ k vysokym vyrovnavacim pradom. V tomto pripade je potrebné pouZit vhodny
opticky prenos ethernetového rozhrania.

6.3.1 Priradenie kolikov
] ]
E.:.]
C. kolika Oznacenie signalu Vstup/vystup
1 MX0+ Obojsmerny
2 MXO0- Obojsmerny
3 MX1+ Obojsmerny
4 MX2+ Obojsmerny
5 MX2- Obojsmerny
6 MX1- Obojsmerny
7 MX3+ Obojsmerny
8 MX3- Obojsmerny
6.4 Grafické rozhranie

Zariadenie KeContact M20 ma pripojku VGA a HDMI/DP combo.

Informacia

Toto rozhranie nie je momentalne schvalené na pouzivanie.
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Pripojky a kabelaz M20 (R1.18.000)

6.5 Anténa

Na Celnej strane konstrukénej skupiny su zastréky na anténu. Anténu mozno umiestnit’ priamo
na zariadenie (pri montazi na stene) alebo cez kabel (pri montazi na rozvodnej skrini). Anténa
je sucastou dodavky.

Obr. 6-13: Anténa na rozvodnu skrifiu

6.5.1 Montaz antény

A OPATRNE!

Ohrozenie oso6b elektromagnetickymi polami

Na dodrzanie medznych hodndt vystavenia oséb elektromagnetickym poliam je po-
trebné anténu namontovat' vo vzdialenosti minimalne 25 cm od oséb.

Montaz antény priamo na zariadenie

Pri montazi antény postupujte takto:

1) Zariadenia, ktoré su so zariadenim KeContact M20 spojené vypnite a odpojte sietové
kable.

2) Anténu (#) priskrutkujte na pripojku na antény ().

et

Montaz antény na rozvodnu skriniu

Anténa je namontovana.

Pri montazi antény postupujte takto:

1) Zariadenia, ktoré su so zariadenim KeContact M20 spojené vypnite a odpojte sietové
kable.

2) Uvolnite poistnu maticu a s podlozkou ju odstrarte z antény.
3) Kabel antény prevleclte cez predvitany otvor (na skrutku M10) do rozvodnej skrine.
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4) Z antény stiahnite nalepovaciu féliu, anténu vyrovnajte a pritlacte zvonku na rozvodnu
skrifiu.

5) Anténu zafixujte pomocou podlozky a poistnej matice (su€ast dodavky) na vnutornu
stranu rozvodnej skrine (max. 5 Nm).

6) Kabel antény priskrutkujte na obidvoch pripojkach na antény.

Anténa je namontovana.
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Konfiguracia M20 (R1.18.000)

7 Konfiguracia

V tejto kapitole je opisana konfiguracia nevyhnutna na spravnu prevadzku klientskych nabija-
cich stanic. Na tento ucel treba vykonat nasledujuce kroky:

e nastavenie DIP prepinaca 2.5 na klientskej nabijacej stanici,

e konfiguracia (prostrednictvom webového rozhrania alebo USB kfuca).

V zavislosti od usporiadania siete bude mozno potrebna aktivacia servera DHCP na zariadeni
KeContact M20 (master).

71 Aktivacia servera DHCP

Na zjednodu$enie usporiadania nabijacej siete mozno zariadenie KeContact M20 nakonfigu-
rovat’ ako server DHCP. Tato funkcia je na konfiguraciu siete vyZzadovana vtedy, ked sa
priamo spaja zariadenie KeContact M20 (master) a klient alebo ked sa sietové pripojenie rea-
lizuje prostrednictvom prepinaca.

Server DHCP je pri dodani deaktivovany a da sa aktivovat’ prostrednictvom webového roz-
hrania (pozri 8 Webové rozhranie) alebo prostrednictvom USB kluca.

Na konfiguraciu prostrednictvom USB kluca su potrebné nasledujuce pomécky:

e prazdny USB klug, ktory je naformatovany systémom FAT32,
e PC.

Okrem toho je potrebné vo webovom rozhrani (v Casti ,Configuration“ — ,Device®) aktivovat
nastavenia, ktoré dovoluju nacitanie a import konfiguracie:

e Allow USB init‘: dovoluje nacitanie konfiguracie. Toto nastavenie je potrebné aktivovat
na zariadeni master, ktoré poskytuje konfiguraciu.

e Allow USB config“: dovoluje import konfiguracie. Toto nastavenie je potrebné aktivovat
na zariadeni master, do ktorého sa konfiguracia prenasa.

Na aktivaciu servera DHCP prostrednictvom USB klU¢a su potrebné nasledujuce kroky:

e nacitanie konfiguracie,
e prispésobenie konfiguraéného suboru,
e import konfiguracie.

7.1.1 Citanie konfiguracie
Na nacitanie konfiguracie postupujte takto:

1) Zasunutie USB klu¢a do zariadenia KeContact M20. Toto zariadenie musi byt pripravené
na prevadzku a uz nakonfigurované.

2) Prenos konfiguracie sa spusti automaticky. Na tento ucel blika stavova LED a v dIhSich in-
tervaloch sa ozyvaju tiché signalne tény.

Informacia
Pocas procesu zapisu sa USB klu¢ nesmie vytiahnut. V opacnom pripade ho na dalSiu konfiguraciu ne-

mozno pouzit.

3) Po ukon&eni prenosu (cca 1 — 2 minuty) zhasne stavova LED a zaznie signalny ton.
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4) Vytiahnutie USB kluca.
Konfiguracia bola nacitana a prenesena na USB klu¢.

71.2 Prispésobenie konfiguraéného suboru
Ak chcete prispOsobit konfiguracny subor, postupujte takto:
1) Zasunutie USB kluca do PC.

2) Otvorenie adresara crG na USB kludi.

3) Otvorenie suboru *.conf pomocou textového editora.

4) V Casti [NETWORK] nastavte premennul LocalDHCPServerEnabled Na TRUE.
5) Ulozenie konfiguracného suboru pod rovnakym nazvom suboru.

6) Odpojenie a vytiahnutie USB kluca.

Konfiguracny subor je prispésobeny.

71.3 Import konfiguracie

Ak chcete konfiguraciu importovat do pozadovaného zariadenia KeContact M20, postupujte
takto:

1) Zasunutie USB klu¢a do zariadenia KeContact M20. Toto zariadenie musi byt pripravené
na prevadzku a uz nakonfigurované.

2) Prenos konfiguracie sa spusti automaticky. Na tento ucel blika stavova LED a v dIhSich in-
tervaloch sa ozyvaju tiché signalne tény.

3) Po ukonceni prenosu (cca 1 — 2 minuty) zhasne stavova LED a zaznie signalny ton.
4) Vytiahnutie USB kluca.
5) Restartujte zariadenie KeContact M20.

Konfiguracia bola naimportovana.

7.2 Sériova konfiguracia prostrednictvom USB kluca

Existuje moznost’ nakonfigurovat viacero zariadeni master (KeContact M20) s rovhakymi na-
staveniami. Pritom sa konfiguracia zo zariadenia master ulozi na USB klu¢ a potom sa na-
sledne prenesie do dalSich zariadeni master (KeContact M20).

Na konfiguraciu prostrednictvom USB klu¢a su potrebné nasledujuce pomécky:

e prazdny USB kfug, ktory je naformatovany systémom FAT32,
o PC.

Okrem toho je potrebné vo webovom rozhrani (v €asti ,Configuration“ — ,Device*) aktivovat
nastavenia, ktoré dovoluju nacitanie a import konfiguracie:

e Allow USB init‘: dovoluje nacitanie konfiguracie. Toto nastavenie je potrebné aktivovat
na zariadeni master, ktoré poskytuje konfiguraciu.

e Allow USB config“: dovoluje import konfiguracie. Toto nastavenie je potrebné aktivovat
na zariadeni master, do ktorého sa konfiguracia prenasa.

Na prenos konfiguracie do iného zariadenia master su potrebné nasledujuce kroky:

e vytvorenie konfiguracie,
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e nacitanie konfiguracie,
e prispbsobenie konfiguraéného suboru,
e import konfiguracie.

7.21 Vytvorenie konfiguracie

Ak sa tak eSte nestalo, je potrebné prvé zariadenie KeContact M20 nakonfigurovat s pozado-
vanymi nastaveniami. Tieto nastavenia slUzia ako zaklad konfiguracie ostatnych zariadeni
KeContact M20.

Najjednoduchsie sa da zariadenie KeContact M20 nakonfigurovat pomocou webového roz-
hrania. V grafickom pouzivatelskom rozhrani su dostupné nastavenia a vyberové polia dopl-
nené kratkymi vysvetlivkami.

Informacia

Nie vSetky nastavenia, ktoré st dostupné vo webovom rozhrani, mozno prostrednictvom USB kluca
preniest do inych zariadeni KeContact M20.

7.2.2 Citanie konfiguracie
Na nacitanie konfiguracie postupuijte takto:

1) Zasunutie USB klu¢a do zariadenia KeContact M20. Toto zariadenie musi byt pripravené
na prevadzku a uz nakonfigurované.

2) Prenos konfiguracie sa spusti automaticky. Na tento ucel blika stavova LED a v dIhSich in-
tervaloch sa ozyvaju tiché signalne tony.

Informacia
Pocas procesu zapisu sa USB klu¢ nesmie vytiahnut. V opacnom pripade ho na dalSiu konfiguraciu ne-
mozno pouzit.

3) Po ukonceni prenosu (cca 1 — 2 minuty) zhasne stavova LED a zaznie signalny tén.
4) Vytiahnutie USB kluca.

Konfiguracia bola nacitana a prenesena na USB klug.

7.2.3 Prispésobenie konfiguraéného suboru

Na prispdsobenie konfiguracného suboru je potrebné USB klu¢ pripojit' k poc&itacu a na USB
kfuci otvorit’ adresar cra.

Aby bolo mozné konfiguracny subor pouzit na konfiguraciu dalSich zariadeni master, je po-
trebné prispbésobit nazov suboru a ¢asti obsahu.

Prispésobenie nazvu suboru

Nazov suboru obsahuje sériové Cislo zariadenia KeContact M20, z ktorého bola konfiguracia
nacitana. Toto sériové Cislo je potrebné vymazat z nazvu suboru.
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Konfiguraény subor bez sériového Cisla v nazve suboru mozno pouzit na konfiguraciu viace-
rych zariadeni KeContact M20.

Prisposobenie obsahu

Specifické konfiguracie, ktoré platia len pre jedno zariadenie KeContact M20, sa musia v kon-
figuraénom subore prispdsobit alebo vymazat.

Jednotlivé sekcie su oznacené prostrednictvom Casti [Name]. K premennym su hodnoty prira-
dené podfa nasledujucej schémy: premenna = hodnota

Ak chcete prispdsobit a vymazat’ Specifické konfiguracie, postupujte takto:

1) Konfiguraény subor otvorte pomocou textového editora.

2) Zmefite amountConnectors=[x]. Ako hodnotu je potrebné zadat poclet existujucich nabi-
jacich stanic v nabijacej sieti.

3) Vymazanie nasledujucich zd&znamov ChargeBoxIdentity, Connect2ConnectorSerial,
HOTSPOT SSID a HOTSPOT KEY.

4) Subor ulozte a zatvorte.

Konfiguracny subor je prispésobeny.

Informacia

V dosledku vymazania v8etkych zaznamov Connect2ConnectorSerial zariadenie KeContact M20 auto-
maticky vyhlada dalSie nabijacie stanice v nabijacej sieti. Bude sa vyhladavat tolko nabijacich stanic, kolko
bolo uvedenych v ¢asti AmountConnectors.

7.24 Import konfiguracie

Ak chcete konfiguraciu importovat’ do poZadovaného zariadenia KeContact M20, postupuijte
takto:

1) Zasunutie USB kluc¢a do zariadenia KeContact M20. Toto zariadenie musi byt pripravené
na prevadzku a uz nakonfigurované.

2) Prenos konfiguracie sa spusti automaticky. Na tento ucel blika stavova LED a v dlhSich in-
tervaloch sa ozyvaju tiché signalne tony.

3) Po ukonéeni prenosu (cca 1 — 2 minuty) zhasne stavova LED a zaznie signalny ton.
4) Vytiahnutie USB kluca.
5) Restartujte zariadenie KeContact M20.

Konfiguracia bola naimportovana.
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8 Webové rozhranie

Vo webovom rozhrani sa nakonfiguruju nevyhnutné nastavenia v hlavnej ponuke ,Konfigura-
cia“ (Configuration) na komunikaciu s nabijacimi stanicami. Konfiguracia celej nabijacej siete
sa uskutoc¢nuje prostrednictvom webového rozhrania zariadenia KeContact M20 (master).

Skutoény obsah webového rozhrania sa moéze lisit v zavislosti od variantu zariadenia.

Na pristup do webového rozhrania pomocou PC alebo mobilného koncového zariadenia je
potrebné sietové pripojenie. Webové rozhranie zariadenia master sa da vyvolat' zadanim jeho
IP adresy vo webovom prehliadadi.

IP adresa zariadenia master sa zistuje rézne v zavislosti od druhu spojenia.

- . Zariadenie master ziska IP adresu automaticky prostrednictvom servera DHCP
Smerovac s integrovanym ser- . . o . < . .
smerovaca. IP adresu mozno zistit' prostrednictvom smerovaca. Na zariadeni
verom DHCP - N .
master nesmie byt aktivovany server DHCP.

V pripade zariadenia master bol aktivovany miestny server DHCP, vdaka

¢omu zariadenie master automaticky ziska nasledujucu IP adresu:
KeContact M20 (master) s lo- 192.168.42.1

kalnym serverom DHCP o ] )
Lokalny server DHCP je pri dodani deaktivovany a da sa aktivovat prostrednic-
tvom konfiguracie vo webovom rozhrani.

Na vyuzZivanie webového rozhrania je nevyhnutné prihlasenie.

Prihlasovacie udaje na prvé prihlasenie do webového rozhrania su uvedené na Stitku s konfi-
guraciou. Stitok s konfiguraciou sa nachadza vo vrecku, ktoré je priloZzené k montaznemu
materialu. Po prvom prihlaseni treba z bezpecnostnych dévodov zmenit’ heslo. Treba pritom
dodrziavat smernice tykajuce sa uvadzania hesla, pozri 8.2 PouZivatelska ponuka.

4 N
Loadmanagement Configuration Information

Ethernet 1 MAC:
Ethernet 2 MAC:

WebUI default username:
WebUI default password:

Password recovery:

Po uspesnom prihlaseni sa otvori Uvodna stranka webového rozhrania.
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Webové rozhranie

Uvodna stranka webového rozhrania

27.3.2024 - 9:15:58 (Europe/Vienna) IKIEEIBIA E @ o

8 3 |

|m @ Charging Sessions = B RFID Cards A Charging Network = L1 Local OCPP Server ¥ @ System V¥ %\ Configuration ¥ Extra +

o

B Overview

Show entries Search 7|
Type *| Serial No. IP Address MAC Address Midled Version State

KeContact P30 C-Series 21784036 10.150.39.62 00:60:B5:42:2B:21 243 Charging

KeContact P30 C-Series 21344049 10.150.39.71 00:60:B5:40:8C:E0 243 Idle

KeContact P30 X-Series 17687693 10.150.39.8 00:60:B5:36:E3:FD 243 ReadyForCharging
KeContact P30 X-Series 21344054 10.150.39.105 00:60:B5:40:8C:F4 292 Idle

KeContact P30 X-Series 21344051 10.150.39.106 00:60:B5:40:8C:F5 286 Charging

KeContact P30 X-Series 17656895 10.150.39.108 00:60:B5:36:D3:31 243 ReadyForCharging
Showing 11 to 16 of 16 entries Previous 1 E Next

<> Network Connection

IP Address State
LAN 10.150.39.51
WA
Mobile Communications
WLAN

WLAN Access Point

> Backend
URL State Last Heartbeat Description
wss://keba.public.ocpp-broker.com:443/ocpp/cp/socket/16 Connected 27.03.2024 09:08:52 Connection to the OCPP backend

Obr. 8-15: Uvodné stranka webového rozhrania

... Hlavna ponuka ... Pouzivatel'ska ponuka

Actions

Actions

Actions

Actions

Actions

Actions

V nasledujucich kapitolach najdete prehfad moznosti webového rozhrania. Presny opis
jednotlivych moznosti konfiguracie sa nachadza vo webovom rozhrani priamo vedla prislus-

ného zaznamu konfiguracie.
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8.1 Hlavna ponuka
Hlavna ponuka sa deli na nasledujuce oblasti:

Stav (Status)

Relacie nabijania (Charging sessions)
Karty RFID (RFID Cards)

Nabijaci zvazok (Charging network)
Lokalny server OCPP (Local OCPP Server)
Systém (System)

Konfiguracia (Configuration)

8.1.1 Status

Tato stranka je rozdelena na nasledujuce Casti:

Overview

V tejto Casti sa zobrazuju zakladné informacie o v3etkych nabijacich staniciach v nabijacej
sieti (ako je napr. sériové Cislo, IP adresa, prevadzkovy stav atd.).

Kliknutim na prislusnu IP adresu sa v novom okne prehliada¢a zobrazia informacie o nabijani,
ako je celkova energia, energia relacie nabijania, vykon, napéatie, prud, stav a dennik udalosti
(log). Rozsah zobrazenych informacii zavisi od variantu zariadenia.

Vedla kazdej uvedenej nabijacej stanice sa nachadza ikona ,Actions®. Po kliknuti na tuto
ikonu su k dispozicii nasledujuce funkcie:

Autorizuje relaciu nabijania bez toho, aby bolo potrebné pridrzat kartu RFID.

Start Charging Tato funkcia je dostupna len pri aktivovanej funkcii autorizacie.

Stop Charging Ukon¢i aktivnu relaciu nabijania.
Restart Nanovo spusti nabijaciu stanicu.

Odblokuje nabijaci konektor na nabijacej stanici (nie v pripade vozidla). Pri ak-
Unlock tivnej relacii nabijania sa najprv ukonci relacia nabijania a az potom sa od-
blokuje nabijaci konektor.

Network Connection

Tu sa zobrazuju informacie o sietovych rozhraniach (LAN, mobilna siet, WLAN a WLAN Ac-
cess Point) zariadenia master.

Backend

Tu sa zobrazuju informacie o backende OCPP (ako je napr. stav pripojenia a adresa).
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8.1.2 Charging Sessions

Na tejto stranke sa zobrazuju detaily o relaciach nabijania za poslednych 90 dni. Prostrednic-
tvom ikony ,Export* mozno vyexportovat relacie nabijania zvoleného ¢asového obdobia ako
subor *.csv.

Prave aktivna relacia nabijania sa zobrazi so stavom ,PWMCharging“. R6zne funkcie filtrova-
nia umoznuju vyhfadavanie urcitych relacii nabijania. Filtrovat mozno napriklad podla relacii
nabijania, ktoré maju urcity pocCiatony datum alebo pri ktorych bola pouzita urcita karta RFID.

8.1.3 RFID Cards

Tato stranka ponuka prehlad vsetkych ulozenych kartach RFID vratane ich opravneni. Karty
RFID mozno naudit, upravit a vymazat. Karty RFID sa daju aj exportovat’ a importovat ako
subor * .csv.

8.1.4 Charging Network
V tejto Casti sa vykonava konfiguracia nabijacej siete.
Tato Cast ponuka nasledujuce moznosti vyberu:

Nastavenia nabijania (Charging preferences)

Pocet nabijacich stanic (No. of charging stations)
Nastavenia nabijacieho zvazku (Charging network settings)
Cluster

TOR

Parametre nabijacej stanice (Chargepoint parameters)

Nastavenia nabijania (Charging preferences)

Tu mozno urcit profil nabijania nabijacej stanice.

Nabijacia stanica nabija podfa nastaveného profilu v zavislosti od aktualnej obsadenosti nabi-
jacej stanice a prudu dostupného v celej nabijacej sieti. Ak nie je nastaveny Ziadny limit pradu,
nabijanie sa vykonava maximalnym dostupnym prudom.

Pocet nabijacich stanic (No. of charging stations)

Tu sa konfiguruje pocCet pripojenych klientskych nabijacich stanic, takisto sa tu nastavuju limity
prudu pre nabijaciu siet. V zavislosti od variantu vyrobku mozno zadat az 200 klientskych na-
bijacich stanic.
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Nastavenia nabijacieho zvazku (Charging network settings)

OPATRNE!
Nebezpecenstvo poziaru v doésledku pret'azenia!

Konfiguracia maximalnych hodnét prudu pre kazdy nabijaci bod nenahradza
ochranu pripojenych nabijacich bodov proti skratu a pretazeniu. Ochrana proti skratu
a pretazeniu musi byt realizovana podla platnych instalacnych predpisov.

Tu sa konfiguruje maximalne dostupny celkovy prud, ako aj minimalny a maximalny nabijaci
prud na asymetrické nabijanie a funkcia na asymetrické nabijanie nabijacieho zvazku. Okrem
toho mozno aktivovat’ a deaktivovat funkciu clustra.

Cluster

Tu mozno konfigurovat, exportovat’ a importovat prislusné clustre. Maximalne mozno nastavit
15 clustrov. Kazdému clustru mozno pridelit jeden nazov (alias). Okrem toho sa tu konfiguruje
maximalny prud, priradenie faz a minimalny nabijaci prud.

TOR (platnost’ pre Rakusko)

Tu sa stanovuje zhoda nabijacieho systému s rakuskymi predpismi o TOR. Prislusné detaily
pozri ,Specifické nastavenia pre Rakusko*.

Parametre nabijacej stanice (Chargepoint parameters)

Tu sa zvoli druh pripojenia (1-fazové alebo 3-fazové) nabijacej stanice. Pri 1-fazovom pripo-
jeni mozno dodato&ne zvolit pouzity vodi¢ privodného vedenia. V pripade nabijacej siete moz-
no zvolit’ aj druh pripojenia klientskych nabijacich stanic.

Ked klientska nabijacia stanica strati spojenie so zariadenim master alebo ked sa vyskytne
chyba zariadenia master, mozno zadat, s akym maximalnym nabijacim pradom ma dalej po-
kracovat’ nabijanie. Po vloZeni hodnoty ,0 sa v pripade chyby proces nabijania ukonci a nabi-
jacia stanica prejde do rezimu ,mimo prevadzky*.

Trvalo zaisteny konektor (Permanently locked socket)

Tu mozno aktivovat trvalé zaistenie nabijacieho kabla v zasuvke nabijacej stanice (ochrana
proti odcudzeniu). Ak sa funkcia deaktivuje, zaistenie sa uvolni az po ukonéeni pripadne pre-
biehajucej relacie nabijania.
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8.1.5 Lokalny server OCPP (Local OCPP Server)

V tejto Casti sa vykonava konfiguracia nabijacej siete OCPP. Tato ¢ast ponuka nasledujuce
moznosti vyberu:

Zistovanie siete (Network Discovery)

Nastavenia (Settings)

Softvérova sprava (Software Management)

Klientska siet (Clients Network)

Zist'ovanie siete (Network Discovery)

Tu mozno vykonavat vyhladavanie nabijacich stanic v sieti, ktoré vedia komunikovat’ pro-
strednictvom OCPP.

Nastavenia lokalneho servera OCPP (Local OCPP Server settings)

Tu mozno definovat vSetky nastavenia lokalneho servera OCPP (IP adresa, nazov hostitela,
port, cesta atd.).

Zabezpecené pripojenie (Secure connection)
V nastaveniach mozno aktivovat kddovanie komunikacie zatazového manazmentu OCPP.

Sprava softvéru (Software management)

Tu mozno nahravat rozne softvérové baliCky (subory keb) a vykonavat ich spravu. Tieto soft-
vérove balicky mozno nasledne v klientskej sieti individualne distribuovat a nainstalovat do
pozadovanych nabijacich stanic.

Klientska siet’ (Clients Network)

V tomto zozname su uvedené vSetky nabijacie stanice, ktoré su prostrednictvom OCPP pripo-
jené k lokalnemu serveru OCPP.

Nabijacie stanice mozno do nabijacej siete OCPP pridavat alebo ich z nej odstranit.

Existuje tu moznost individualnej distribucie aktualizacii softvéru do pozadovanych nabijacich
stanic a zobrazenia diagnostickych udajov.
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8.1.5.1 Zaclenenie nabijacich stanic P30 x-series/P40 do nabijacej siete
OCPP

Dodatoc¢ne ku klientom P30 c-series mozno nabijacie stanice P30 x-series a P40 prostrednic-
tvom OCPP zaclenit do zatazového manazmentu s KeContact M20 ako zariadenie master.

Predpoklady/upozornenia

e Softvér KeContact M20 musi byt R1.17.500 (alebo vyssi).

e V ramci aktualizacie na tuto verziu softvéru ziskaju zariadenia P30 c-series aktualizaciu
na najaktualnejsiu verziu firmvéru.

e P30 x-series ziskaju aktualizaciu na verziu R1.17.1 (alebo vy$Siu) a nainstaluju sa para-
metre na komunikaciu OCPP. NavySe sa nainstaluje softvérovy bali¢ek ,Local Controller
OCPP Extension®, aby bolo mozné komunikovat so zatazovym manazmentom KeContact
M20 prostrednictvom OCPP.

e \ ramci aktualizacie KeContact M20 z verzie 1.17.000 na verziu 1.17.500 sa uz integrova-
né P30 x-series automaticky prepnu na komunikaciu zatazového manazmentu OCPP
a mali by byt ako doposial viditefné v sieti (v tomto pripade nie su potrebné Ziadne dalSie
kroky).

Zaclenenie nabijacich stanic do nabijacej siete OCPP

Pri tomto procese postupujte takto:

1) Vo webovom rozhrani KeContact M20 vyvolajte ,Hlavna ponuka—Lokalny server
OCPP (Local OCPP Server)—Zistovanie siete (Network Discovery)®. Vyhladaju sa
v8etky nabijacie stanice P30 x-series alebo P40 a zobrazi sa ich zoznam.

@ Network Discovery o AL * MANAGED % UNMANAGED @ INVALID
I \ | |

O ID/Type Serial IP Address Credentials

O L) KeContact P30 x-series 17437952 eth@ (IPv4) 10.150.39.65

O _! KeContact P30 x-series #10 17501329 ethe (IPv4) 10.158.39.16

(] B KeContact P30 x-series #11 17687693 eth@ (IPv4) 108.158.39.8

O L) KeContact P30 x-series #12 21344051 ethe (IPv4) 10.150.39.106

(]} _! KeContact P30 x-series #13 26154607 ethe (IPv4) 10.158.39.45

(]} L) KeContact P30 x-series #14 21344054 eth@ (IPv4) 10.158.39.1@5

] B KeContact P30 x-series #2 21982395 etho (IPv4) 10.150.39.68

O L KeContact P30 x-series #3 23965499 ethe (IPvd) 10.150.39.4

O B KeContactP30xseries#4 | 17656895 etho (1Pve) 10.150.39.108

O |8 KeContactP30xseries#5 | 20780907 ctho (TPve) 10.150.33.57

~# APPLY SELECTED Showing 1 to 10 of 14 entries

2) Pri pozadovanych nabijacich staniciach vzdy stlacte tlaCidlo [Konfiguracia] (Configure)
a zadajte pouzivatelské meno a heslo prislusnej nabijacej stanice (Standardné heslo je
prislusné sériové Cislo).
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Pomocou tlacidla [Test] v dialégu konfiguracie otestujte prihlasovacie Udaje a pripadne
ich prispOsobte, ak doslo k zmene hesla.

Pri pozadovanych nabijacich staniciach stlacte tlaCidlo [Spravovat’ ako klienta prostred-
nictvom OCPP] (Manage as client via OCPP) alebo alternativne zaciarknite viacero za-
znamov a pomocou tlacidla [Pouzit’ vyber] (Apply selected) sucasne upravte vietky
oznacené nabijacie stanice. Spusti sa proces konverzie, ktory mdze trvat’ niekofko minut.

Po uspeSnom ukonceni procesu su nabijacie stanice viditefné v zozname s ostatnymi na-
bijacimi stanicami a mozno ich tam konfigurovat’ (parametre nabijacej stanice). Okrem to-
ho su vSetky nabijacie stanice za¢lenené prostrednictvom OCPP uvedené v zozname
.Klientska siet™ (Clients Network).

Odstranenie nabijacich stanic z nabijacej siete OCPP

Aby bolo mozné nabijacie stanice, ktoré boli za¢lenené do nabijacej siete OCPP, opéat pouzi-
vat' bez nabijacej siete, musia sa najskér vymazat z nabijacej siete. Pri tomto procese po-
stupujte takto:

1)

2)

3)

Vo webovom rozhrani KeContact M20 vyvolajte ,Hlavna ponuka—Nabijaci zvazok
(Charging Network)“ a vymazte prislusné nabijacie stanice, inak sa v dalSom kroku zo-
brazi prislusné chybové hlasenie.

Vo webovom rozhrani KeContact M20 vyvolajte ,Hlavha ponuka—Lokalny server
OCPP (Local OCPP Server)—Zistovanie siete (Network Discovery)®. Zobrazi sa zo-
znam vSetkych nabijacich stanic pripojenych k sieti.

Pri pozadovanych nabijacich staniciach stlacte tlacidlo [Obnovit’ ako master] (Recover
as master) alebo alternativne zaciarknite viacero zaznamov a pomocou tlacidla [Pouzit’
vyber] (Apply selected) su€asne upravte vSetky oznacené nabijacie stanice. Spusti sa
proces konverzie, ktory méze trvat niekofko minut.

Informacia

Proces ,obnovenia“ Standardnej funkénosti je dolezity, aby bolo mozné prislusné nabijacie stanice
nasledne znova pouzivat ako samostatné stanice alebo ako zariadenie master.
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8.1.6 System
Téato Cast ponuka nasledujuce moznosti vyberu:

Aktualizacia softvéru (Software update)

Nastavenia pristupu APl (API Access Settings)

Nastavenia Modbus TCP (Modbus TCP Settings)

Protokolovanie (Logging)

Nastavenia DSW (DSW settings)

Obnovenie vyrobnych nastaveni (Factory data reset)

Export signovanych hodnét pocitadiel (Signed measurement data export)
Export signovanych protokolov (Signed log data export)

Certifikaty WebUI (WebUI certificates)

Restartovanie systému (Restart system)

Software Update

Zobrazia sa aktualne nainstalované verzie softvéru. Takisto tu mozno vykonat' aktualizaciu
softvéru.

Nastavenia pristupu API (APl Access Settings)

Tu mozno aktivovat API potrebné na komunikaciu s aplikaciou.

Nastavenia Modbus TCP (Modbus TCP Settings)

Tu je mozné aktivovat' a nastavit komunikaciu Modbus TCP na ovladanie prostrednictvom
siete.

Logging

Tu sa da stiahnut dennik udalosti.

DSW Settings

V tejto Casti mozno zobrazit prijaté nastavenia prepinaca DIP pre kazdu nabijaciu stanicu v
nabijacej sieti.

Obnovenie vyrobnych nastaveni (Factory data reset)

Pomocou ikony ,Reset” sa obnovi vyrobné nastavenie konfiguracie a vymazu sa vSetky uloze-
né udaje (relacie nabijania, nau¢ené karty RFID, heslo do webového rozhrania atd’.).
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Signed measurement data export

Tu mozno vyexportovat podpisané zaznamy nameranych udajov, ktoré mozno pouZzit' na vy-
pocitanie relacii nabijania. Tato funkcia je dostupna len pri variantoch zariadenia so Specific-
kou vhodnostou.

Signed log data export

Tu mozno vyexportovat podpisané zaznamy dennikov udalosti, ktoré obsahuju dennik uda-
losti. Tato funkcia je dostupna len pri variantoch zariadenia so Specifickou vhodnostou.

WebUI Certificates

Na koédované pripojenie mozno certifikaty importovat vo formate *.pfx. Pripojenie k webovému
rozhraniu mozno zakoédovat. Dostupné su nasledujuce certifikaty:

Certifikaty WebUI

Certifikat Ucel pouzitia
Https WebUI Kddované pripojenie k webovému rozhraniu
Restart System

Pomocou tejto ikony mozno nanovo spustit master zariadenie.
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8.1.7 Configuration

V tejto Casti sa vykonava konfiguracia nabijacej stanice.

Informacia

Nastavenia prepinaca DIP su nezavislé od konfiguracie webového rozhrania a nemozno ich prepisat soft-
vérom.

Tato Cast ponuka nasledujuce moznosti vyberu:

e Zariadenie (Device)

e Sietoveé pripojenie (Network connection)

e Routing

e Proxy

e OCPP

e Certifikaty OCPP (OCPP certificates)

e Externé pocitadlo TCP (External TCP meter)
e Direct Payment Feature

e Display Text

Informacia

Uskutonené nastavenia sa prevezmu az po stlaceni tlacidla ,Prevziat’ (Apply)*.

Zariadenie (Device)

Tu sa konfiguruju zakladné nastavenia nabijacej stanice:

e sprava funkcie autorizacie,

e synchronizacia ¢asu nabijacej stanice s Casom prehliadaca (po synchronizacii ¢asu sa na-
bijacia stanica spusti nanovo),

aktivacia a deaktivacia funkcii USB kluca,

vymazanie dennika udalosti (subor protokolu),

menovité napatie, ku ktorému je pripojena nabijacia stanica,
spravanie nabijacej stanice po vypadku prudu.

Network Connection

Tu mozno zvolit a nakonfigurovat’ sietovu komunikaciu. Takisto mozno nakonfigurovat' a v
pripade potreby aktivovat a deaktivovat pristupovy bod WLAN Access Point.

Routing

Tu mozno vykonat potrebné nastavenia routingu.

Proxy

Tu mozno zadat vSetky nevyhnuté konfiguracie na pouzitie proxy servera.
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OCPP

Tu mozno zadat' vSetky nevyhnutné konfiguracie na pripojenie k backendu OCPP. Zobrazené
moznosti konfiguracie sa menia v zavislosti od zvoleného typu prenosu (SOAP alebo JSON).

Ak je pripojenie k KEBA eMobility Portal vytvorené prostrednictvom KEBA eMobility App, po-
tom sa tu nemusia vykonavat Ziadne nastavenia. Ak sa nastavenie zmeni vo webovom roz-
hrani, prepiSu sa prislusné nastavenia KEBA eMobility App.

OCPP Certificates

Na kdédované pripojenie mozno certifikaty importovat vo formate *.pfx. Pripojenie k backendu
OCPP a nabijacej stanici mozno zakddovat. Dostupné su nasledujuce certifikaty:

Certifikaty OCPP
Certifikat Ucel pouzitia
Charge Point Certificate Koédované pripojenie k serveru OCPP

Certifikat na prihlasenie nabijacich stanic do backendu
OCPP (OCPP 1.6 JSON Security)

OCPP Server Certificate Kddované pripojenie k nabijacej stanici

Central System Root Certificate

Kontrola podpisu na aktualizaciu firmvéru (OCPP 1.6

Manufacturer Root Certificate JSON Security)

Externé pocitadlo TCP (External TCP meter)

Tu sa nastavuje, €i sa namerané hodnoty nacitaju z externého pocitadlo, aby sa dynamicky
prispdsobil nabijaci prad. Tu mozno zadat’ vSetky nevyhnutné nastavenia externého pocitadla.

Dodato¢né typy pocitadiel mozno nainstalovat manualne pomocou suboru *.keb.

Direct Payment Feature

Tato funkcia umoznuje pouzitie tohto zariadenia ako sucasti platobného rieSenia vo verejnom
alebo poloverejnom priestore. Tato funkcionalita predpoklada platobny terminal KEBA, ako aj
nabijacie stanice certifikované podla nemeckého zakona o merani a kalibracii.

Display Text

Tu mozno vykonat nastavenia textu, ktory sa zobrazuje na displeji nabijacej stanice a opisuje
rézne procesy nabijacej stanice. Mozno zmenit' jazyk textu, nastavit trvanie zobrazenia a
zmenit samotny zobrazeny text.

Zobrazenie textu je obmedzené na 20 znakov, pouzivat nemozno prehlasky ani Specialne
znaky.

V zobrazovanych textoch sa nesmu pouzivat' skratky ,Wh* a ,kWh", pretoZe by na tomto
mieste mohli byt pre pouzivatela matuce. Tieto skratky su urené na zobrazovanie prene-
senej energie. Ak sa skratka ,Wh* alebo ,kWh* aj napriek tomu uvedie ako zobrazeny text, bu-
de tento ignorovany a nezobrazi sa na displeji.
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8.2 Pouzivatel'ska ponuka

Pouzivatelska ponuka obsahuje délezité informacie a nastavenia pre pouzivatela. Cleni sa na
nasledujuce Casti:

e Pomocnik: pomocnik na pouzivanie webového rozhrania

e Licencie: zobrazenie celkovo pouZitych licencii

e Pouzivatelské nastavenia: nastavenia a zmeny aktualne prihlaseného pouzivatela
e (Odhlasenie: odhlasenie aktualne prihlaseného pouzivatela

8.21 Pouzivatel'ské nastavenia

V tejto Casti mozno vykonavat zmeny nasledujucich pouzivatel'skych nastaveni:

Pouzivatel'ské meno a heslo
Tu mozno zmenit pouzivatelské meno webového rozhrania a prislusné heslo. Na zadanie
hesla platia nasledujuce smernice:

e dizka minimalne 10 znakov,
e maximalne 2 rovnaké znaky za sebou,
e musia byt splnené minimalne 3 nasledujuce kritéria:
- 1 velké pismeno (A - Z),
- 1 malé pismeno (a - z),
- 1 ¢Cislica (0 - 9),
- 1 8pecialny znak.

Jazyk pouzivatel'ského rozhrania

Tu mozno zmenit jazyk pouzivatelského rozhrania.

Cas pouzivatel'ského rozhrania

Tu mozno nastavit format ¢asu a ¢asové pasmo pouzivatel'ského rozhrania.

Remote Service Interface

Tu mozno aktivovat vzdialeny pristup k nabijacej stanici. Servisny technik ma pritom k nabija-
cej stanici pristup prostrednictvom Sifrovaného pripojenia. Toto nastavenie mozno vykonat' aj
na backende OCPP.

Log Level

Na diagnostiku chyb méze byt potrebné detailné zaznamenavanie procesov nabijacej stanice.
Na tento u€el mozno v tejto Casti aktivovat rezim DEBUG. Aby sa zabranilo prili§ velkému ob-
jemu zaznamenanych udajov, treba uviest aj trvanie detailného zaznamenavania.
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Recovery Key
Ak pouzivatel zabudol heslo do webového rozhrania, mozno ho pomocou zobrazeného Reco-
very Key resetovat. Recovery Key mozno dodato€ne najst na Stitku s konfiguraciou.

Informacia

Recovery Key treba bezpodmienecne uchovavat pocas celej zivotnosti vyrobku na bezpe¢nom mieste!
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9 Funkcie

V nasledujucich kapitolach su opisané Specialne funkcie.

9.1 Zat'azovy manazment v lokalnej nabijacej sieti

Zatazovy manazment v lokalnej nabijacej sieti umoziiuje prevadzkovat viacero nabijacich
sieti prostrednictvom spolo¢ného napajania. Distribuciu maximalne pripustného vykonu
privodného vedenia zabezpeluje zariadenie master.

Informacia

Proces nabijania prostrednictvom klientskej nabijacej stanice je mozny len vtedy, ked existuje spojenie so
zariadenim master. Da sa tak zamedzit' pretazeniu pripojky.

Funkcia Fallback ,Failsafe nabijacieho pridu“ umozriuje v pripade preruSeného spojenia so zariadenim
master pouZit vopred nakonfigurované nastavenie nabijacieho pradu.

9.1.1 Rezim rovhomernej distribucie

Ked paralelne aktivnhe nabijacie stanice v lokalnej nabijacej sieti poZaduju viac pradu, ako po-
skytuje elektricka pripojka (nastaveny maximalny prud), rozdeli sa dostupny nabijaci prud rov-
nomerne medzi vSetky relacie nabijania.

Nabijaci prud na kazdu nabijaciu stanicu = nastaveny maximalny prad na jednu fazu/
pocet aktivnych relacii nabijania na tejto faze

Ked na dodato¢né nabijanie nie je v nabijacej sieti k dispozicii dostatok prudu na rovhomernu
distribuciu (nedosiahne sa nastaveny minimalny prud), prida sa nové nabijanie do poradia.
Kazdych 15 minut sa podla poradia prerusi aktivna relacia nabijania, zaradi sa v poradi doza-
du a pokracCuje nasledujuca relacia nabijania v poradi.

9.1.2 Kompenzacia nesumerného zat'azenia

Asymetrické zatazenia (nesumerné zatazenia) mézu viest k nestabilnej sieti. Aby sa zabranilo
nesumernym zatazeniam, po¢as procesu nabijania dochadza ku kompenzacii medzi fazami
nabijacej stanice. Maximalnu intenzitu pradu, ktora je povolena pre asymetrické zatazenia,
mozno definovat, je vSak uréena Specifikaciami danej krajiny.

Kompenzaciu nesumerného zatazenia mozno stanovit' pre cell nabijaciu siet alebo individu-
alne pre kazdu nabijaciu stanicu.

9.1.3 Obmedzenie elektrického prudu
Obmedzenie elektrického pridu nabijacej stanice mozno regulovat réznymi sposobmi.

Miestne nastavenie pomocou prepinaca DIP na kaZdej nabijacej stanici
Nastavenie master zariadenia

Nastavenie prostrednictvom pripojenia UDP

Citanie externého pogitadla pomocou Modbus TCP

Ak je obmedzenie elektrického prudu stanovené niekolkymi spésobmi, pouZije sa na aktualne
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9.1.4 Fazovy zat'azovy manazment

Fazovy zatazovy manazment sa pouziva pri nabijacej sieti s 3-fazovo pripojenymi nabijacimi
stanicami.

Nabijacia stanica skontroluje, na kolkych fazach sa vozidlo nabija a rozpozna, &i ide o 1-, 2-
alebo 3-fazovo nabijajuce sa vozidlo.

Vdaka tejto informacii sa nakoniec upravi rovhomerna distribucia nabijacieho prudu na 3 fazy.

9.2 Autorizacia RFID

Urcité varianty zariadenia su vybavené CitaCkou RFID, ktord umoziuje autorizaciu nabijania
pomocou kariet RFID v sulade s normou ISO 14443 a ISO 15693. Prostrednictvom autoriza-
cie RFID mozno relaciu nabijania spustit len vtedy, ked sa uskuto¢ni identifikacia pomocou
karty RFID. Funkcia autorizacie sa aktivuje a deaktivuje vo webovom rozhrani master za-
riadenia.

V pripade miestnej nabijacej siete bez nadradeného backendu OCPP sa musia vSetky karty
RFID naucit na master zariadeni. Ulozit mozno az 1000 kariet RFID. Po nauceni sa povolené
karty RFID ulozia na master zariadeni, ktoré ich v nabijacej sieti spravuje. Naucenie kariet
RFID na nabijacej stanici klienta nie je mozné.

Pri pripojeni k externému backendu OCPP sa musia vSetky karty RFID naucit na backende
OCPP. Ulozit mozno lubovolny pocet kariet RFID. Naucenie kariet RFID priamo na nabijacej
stanici nie je mozné.

Aby sa pri vypadkoch spojenia dali aj napriek tomu do¢asne autorizovat relacie nabijania,
odovzda backend OCPP prvych 1000 kariet RFID master zariadeniu a tam sa miestne ulozia.
V zavislosti od rezimu autorizacie sa pri vypadku spojenia poziadavky na autorizaciu zosula-
dia s miestne uloZenymi kartami RFID.

9.21 Rezimy autorizacie

Nasledujuce rezimy autorizacie su k dispozicii vo webovom rozhrani v pripade, ked bola akti-
vovana funkcia autorizécie.

Online Authorization Mode
Tu sa urci, s ktorou pamatou sa ma zosuladit poZiadavka na autorizaciu.

Rezim Opis
Poziadavka na autorizaciu sa najprv zosuladi s kartami RFID ulozenymi miest-
ne na nabijacej stanici. Ak karta RFID nie je ulozena miestne a pouziva sa

backend OCPP, vykona sa zosuladenie s kartami RFID ulozenymi na backen-
FirstLocal de OCPP.

Ak sa nepouziva backend OCPP, musi sa pouzit toto nastavenie, aby bola au-
torizacia aktivna.

PoZiadavka na autorizaciu sa zosuladi vzdy s kartami RFID uloZzenymi na
FirstOnline backende OCPP. Zosuladenie s kartami RFID ulozenymi miestne na nabijacej
stanici sa neuskuto¢ni.

PoZiadavka na autorizaciu sa zosuladi vzdy s kartami RFID ulozenymi miestne
OnlyLocal na nabijacej stanici. Zosuladenie s kartami RFID uloZenymi na backende
OCPP sa neuskuto¢ni.

V1.05 51
© KEBA 2021 <Ki= 1B nA




Funkcie M20 (R1.18.000)

Offline Authorization Mode
Tu sa urci, ako sa spracuje poziadavka na autorizaciu v pripade, ked vypadne pripojenie k
nadradenému backendu OCPP.

Rezim Opis

Akceptuju sa vSetky karty RFID, aj ked nie su miestne ulozené na nabijacej
stanici. Naucia sa len tie karty RFID, ktoré su ulozené miestne na nabijacej
stanici a ich stav je odliSny od stavu ,ACCEPTED".

OfflineLocalUnknown
Authorization

OfflineLocalAuthorization Akceptuju sa len karty RFID ulozené miestne na nabijacej stanici so stavom

+ACCEPTED".
Docasne sa akceptuju vsetky karty RFID. Ked' je opat vytvorené pripojenie k
OfflineNoAuthorization backendu OCPP, karta RFID sa skontroluje a v pripade pouzitia neplatnej kar-
ty RFID sa nabijanie prerusi.
OfflineNoCharging Pri vypadku spojenia nabijanie nie je mozné.
OfflineFreeCharging V rezime offline je autorizacia deaktivovana.
9.2.2 Autorizacia RFID bez pripojenia k backendu OCPP

Na spravu kariet RFID su k dispozicii nasledujuce moznosti:

e Vo webovom rozhrani master zariadenia

Sprava kariet RFID vo webovom rozhrani

Karty RFID mozZno spravovat pomocou konfiguracie vo webovom rozhrani. K dispozicii su na-
sledujuce funkcie:

e naucenie, Uprava a vymazanie karty RFID,
e export alebo import zoznamu uloZenych kariet RFID ako subor * . csv.

Informacia

Na Upravu suboru *.csv sa odporuca pouzit’ textovy editor. V opac¢nom pripade sa moze pri importe ne-
spravne interpretovat datum.

Pri nauceni a uprave karty RFID mozno vykonat’ nasledujuce zadania:

Zadanie Opis
Name of the Card Nazov karty RFID.

RFID Card —
Serial No. (UID)

Sériové ¢islo (UID) karty RFID.

Expiry Date Datum, do ktorého ma byt karta RFID platna.

Stanovenie karty RFID ako karty master RFID. Ako kartu master RFID mozno

Master RFID Card zadefinovat len jednu kartu.

Opravnenie karty RFID. Je tu aj moznost zablokovat kartu RFID a zabranit tak

Stav nabijaniu pomocou prislusnej karty RFID.

Sériové Cislo nabijacej stanice, na ktorej mozno nabijat pomocou karty RFID.
Pre kartu RFID mozno v nabijacej sieti schvalit’ vSetky alebo len urcité nabija-
cie stanice.

Charging Station —
Serial No.
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9.2.3 Autorizacia RFID s pripojenim k backendu OCPP
Ak nabijaciu stanicu alebo nabijaciu siet riadi backend OCPP, treba dodrziavat tento postup:
e Naucenie kariet RFID:

vSetky karty RFID sa musia ,naudit centralne” na backende OCPP.

e  Autorizacia“ vo webovom rozhrani na ,ON“:
Kazda poziadavka na autorizaciu sa odovzda backendu OCPP.

e  Autorizacia“ vo webovom rozhrani na ,OFF*:
Proces nabijania mozno spustit’ bez pridrzania karty RFID len vtedy, ked backend OCPP
rozpozna a akceptuje ,Predefined Token® nastaveny v konfiguracii.

Informacia

Pre viac informacii o rozsahu funkcii a potrebnych nastaveniach backendu OCPP treba nahliadnut do Spe-
cifickej prirucky pouzivaného systému.
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9.3 Backend OCPP

KeContact M20 poskytuje moznost pripojenia do centralneho systému riadenia cez protokol
,Open Charge Point Protocol“ (OCPP). OCPP ako otvoreny aplikaény protokol umozriuje
spojenie akéhokolvek centralneho systému riadenia nezavisle od vyrobcu alebo dodavatela.
Podporované su nasledujuce verzie protokolu OCPP:

e OCPP 1.5 cez SOAP

e OCPP 1.6 cez SOAP alebo JSON

Pripojenie k backendu OCPP

Pri pripojeni k backendu OCPP treba dbat’ na nasledujuce usmernenia:
e Odporu¢ame pridelit master zariadeniu v sieti staticku IP adresu na zaklade MAC adresy
zariadenia.

e Backend OCPP sa spravidla nenachadza v rovnakej sieti, preto sa musi KeContact M20
pridelit ,Public IP adresa“, ktora sa presmeruje na internu IP adresu (NAT).

e Brana firewall sa musi nakonfigurovat tak, aby bola mozna komunikacia medzi KeContact
M20 a backendom OCPP.

e V pripade pripojenia cez virtualnu privatnu siet VPN sa musi IP adresa siete VPN uviest v
konfiguracii (vo webovom rozhrani) pre rychlost prenosu dat.

e V pripade pripojenia cez mobilnu siet bude pravdepodobne musiet nevyhnutné porty
uvolnit mobilny operator.

Porty na komunikaciu cez OCPP
Na komunikaciu s backendom OCPP musia byt v sieti uvolnené nasledujuce porty:

Port Protokol Definicia Opis

OCPP Charge Point Service: tato sluzba je
v spojeni s backendom OCPP.

e  Port si mozno vybrat alebo ho prideli

Custom (1025 - Dostupny z externého (pricha- backend OCPP. Port sa v&ak méze na-
TCP i C
65535) dzajuce) chéadzat len v rozsahu od 1025 do
65535.

e  Zvoleny port sa musi nakonfigurovat
na KeContact M20.

Pristup na externy (odchadzaju-

Custom TCP
ce)

Port je dostupny pod backendom OCPP.

123 UDP Prichadzajuce a odchadzajuce Port pre ¢asovy server KeContact M20.
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Podporované spravy

Sprava OCPP 1.5 OCPP 1.6
Authorize X X
BootNotification X X
ChangeAuvailability X X
ChangeConfiguration X X
ClearCache X X
DataTransfer X X
GetConfiguration X X
Heartbeat X X
MeterValues X X
RemoteStartTransaction X X
RemoteStopTransaction X X
Reset X X
StartTransaction X X
StatusNotification X X
StopTransaction X X
UnlockConnector X X
GetDiagnostics X X
DiagnosticsStatusNotification X X
FirmwareStatusNotification X X
UpdateFirmware X X
GetLocalListVersion X X
SendLocallList X X
CancelReservation X
ReserveNow X
ClearChargingProfile X
GetCompositeSchedule X
SetChargingProfile X
TriggerMessage X
V1.05 55
© KEBA 2021

KIz3IA



Funkcie M20 (R1.18.000)

94 Pripojenie externych pocitadiel

Zariadenie KeContact M20 mbéze namerané hodnoty nacitat’ z externych pocitadiel prostred-
nictvom Modbus TCP. Umozni sa tak inteligentny vypocet nabijacieho pradu, ktory bude mat
vozidlo k dispozicii, a optimalizuje sa proces nabijania. Nacitané namerané hodnoty sa zahrnu
do Specifikacie nabijacieho prudu.

Aktualny zoznam s podporovanymi pocitadlami je k dispozicii na nasSej webovej stranke:

www.keba.com/emobility-downloads

9.4.1 Pripojka

Pri pripojeni externych pocitadiel treba dbat’ na nasledujuce usmernenia:

e Pripojenie sa vykona cez ethernetove pripojenie. Na tento ucel sa musi pocitadlo nacha-
dzat v rovnakej sieti ako nabijacia stanica.

e Pocitadlo sa musi pripojit s rovnakym poradim faz ako nabijacia stanica, aby sa vypocet
zatazenia budovy a optimalizacia nabijania vykonali spravne. Ak je pre lepSie rozdelenie
zatazenia faz nevyhnutné pripojit’ nabijaciu stanicu od fazy 2, treba aj pocitadlo pripojit od

fazy 2.

9.4.2 Podporované pocitadla

Nasledujuce pocitadla mozno z nabijacej stanice nacitat pomocou zaznamnika Janitza

ProData 2 Datenlogger.

Vyrobca Model
ABB B23 312-100
B-control EM300
Herholdt ECSEM113
Janitza B23 312-10J
Janitza ECSEM114MID
Siemens 7KT1260

Nasledujuce pocitadla mozno nacitat priamo z nabijacej stanice pomocou Modbus TCP.

Vyrobca Model Port TCP/adresa Modbus

KEBA KeContact-E10 502/1

ABB M2M pozri navod vyrobcu
ABB M4M pozri navod vyrobcu
Carlo Gavazzi EM 24 pozri navod vyrobcu
Fronius ggarzt“Meter TS 65A via Symo 502 / 200

Fronius DataManager 502 / 240

Gossen Metrawatt EM228X pozri navod vyrobcu
Gossen Metrawatt EM238X pozri navod vyrobcu
KOSTAL Smart Energy Meter pozri navod vyrobcu
Phoenix Contact EEM-MA371 502 / 255
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Vyrobca Model Port TCP/adresa Modbus
Siemens 7KM2200 pozri navod vyrobcu
TQ Systems EM420 pozri navod vyrobcu
TQ Systems (B-control) EM300 LR (EM420 compatible) pozri navod vyrobcu
TQ Systems (B-control) EM300 LRW (EM420 compatible) pozri navod vyrobcu
Informacia

Podrobné informacie o instalacii pocitadiel sa nachadzaju v navode na instalaciu vyrobcu poditadla.

9.4.3 Nastavenia

Funkcia Modbus TCP je Standardne deaktivovana. Ak bolo do zariadenia zabudované externé
pocitadlo so sietovym rozhranim Modbus TCP, treba ho najprv nakonfigurovat vo webovom
rozhrani.

Vo webovom rozhrani (v Casti Configuration > External TCP Meter) mozno nastavit maximal-
ne povoleny nabijaci prid na kazdu fazu a maximalne povoleny nabijaci vykon na celu nabija-
ciu sieft.

Ak sa spojenie s externym pocitadlom prerusi, mozno vo webovom rozhrani nastavit, akym
nabijacim vykonom sa bude dalej nabijat. Pri vlozeni hodnoty ,0 alebo ked pole zostane
prazdne sa v pripade prerusenia spojenia s externym pocitadlom nabijania prerusia.
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9.5

Integracia EMS

KeContact M20 je mozné integrovat do nadradeného systému energetického manazmentu
(EMS). EMS mbze pritom prenasat cez Modbus TCP hodnotu pruadu dostupnu v centralnom
pripojnom bode do KeContact M20. KeContact M20 prijima tuto zadanu hodnotu a podla toho
reguluje pripojené klientské nabijacie stanice.

Predpoklady

e Softvér KeContact M20 musi byt R1.18.000 (alebo vyssi).
e KeContact M20 sa musi nachadzat v rovnakej sieti (LAN) ako EMS.

Potrebné nastavenia

1) Vo webovom rozhrani KeContact M20 aktivujte polozku ponuky ,Hlavna ponuka—Sys-

tém".

2) Prejdite na polozku ponuky ,Nastavenia Modbus TCP (Modbus TCP Settings)“ a na-
stavte funkciu na ,ON".

3) .Modbus TCP Port" nastavte na ,1502“ (Standardné nastavenie) a nastavenia ulozte.

4) Vykonaijte prislusné programovanie na EMS pre prenos udajov Modbus TCP podla poky-
nov prislusného vyrobcu.

Zoznam registrov servera Modbus TCP

Register

0
1100

5004

2100 - 2130

6004 - 6034

Informacia

Atr.

ro

ro

wo

ro

wo

Typ

INT32
INT32

INT32

INT32

INT32

Opis
KeContact M20 Sériové cislo
(8-miestne).

Precitanie maximalne dostupného prudu
Spatna vazba sa uskutoéni v ,mA".

Zapisanie maximalne dostupného pradu v ampéroch ,A“.
Rozsah hodnét: 0...6400

Precitanie maximalne dostupného prudu pre 15 clustrov.
Spatna vazba sa uskutoéni v ,mA".

Register 2100 pre cluster 1

Register 2102 pre cluster 2

I.:.{.egister 2128 pre cluster 15

Zapisanie maximalne dostupného pruadu v ampéroch ,A* pre 15 clustrov.
Register 6004 pre cluster 1
Register 6006 pre cluster 2

i?.égister 6032 pre cluster 15

KedZe proces zapisu moze zlyhat z akéhokolvek dévodu (napr. validacia), klient musi overit Uspesnost
operacie zapisu nacitanim prislusného registra.
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Nabijacia siet’ s clustrom

Ak su v nabijacej sieti nakonfigurované clustre, je mozné nastavit aj maximalny dostupny vy-
kon pre kazdy cluster. Systém pritom overi maximalny dostupny prud nastaveny EMS na-
sledujucim spésobom. Maximalny prud jedného clustra nesmie:

e byt nizSi ako celkovy minimalny prud,

e byt niz8i ako minimalny prud clustra,

e byt vySSi ako maximalny prud clustra.

Okrem toho sa overi zabezpecenie prudov. Systém zaistuje, aby maximalny nastaveny bez-
pecny prud na fazu neprekroc€il maximalny prud clustra alebo celkovy maximalny prud.
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10 Technicka udrzba

10.1 Diagnostika a odstranovanie chyb
FAQ na nadej webovej stranke pomahaju pri odstrafiovani pripadnych chyb:

www.keba.com/emobility-faqs

10.2 Software Update

Softvér nabijacej stanice podlieha povinnosti aktualizacie v sulade so smernicou EU ,Predaj
tovaru 2019/771“ a ,Digitalny obsah 2019/770“ a ich narodnymi verziami.

Softvér nabijacej stanice sa musi udrziavat vzdy v najaktualnejSom stave, pretoze mébze ob-
sahovat bezpec¢nostné aktualizacie, rozSirenia funkcii a odstranenia chyb. Aktualizacia softve-
ru je k dispozicii na nasej webovej stranke:

www.keba.com/emobility-downloads

Je potrebné reSpektovat informacie a upozornenia tykajuce sa aktualnej aktualizacie softvéru
z prislusnych poznamok k vydaniu.

Aktualizacia softvéru pri nabijacej sieti

Aktualizacia softvéru pre nabijaciu siet’ sa musi uskuto€riovat' na master zariadeni. Master za-
riadenie odovzda prostrednictvom aktualizacie softvéru novy firmvér pripojenym nabijacim
staniciam klienta (c-series).

10.2.1 Aktualizacia softvéru cez webové rozhranie

& Software Update

Release Version: 1.17.0

Component Version
CPM 4170
KEEP 581
(0K 1.18.0
WEBUI 1.18.0
RESTAPI 220
PDC 3.10.53

Online Update:
Your device is running the latest software version.
(Last update check 04.08.2023 09:44:27)

Check for updates

Manual Update:

M Choose afile... 2 Upload & Install

Obr. 10-16: Aktualizacia softvéru cez webové rozhranie

Pri manualnej aktualizacii softvéru cez webové rozhranie postupujte takto:
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—

Stiahnite si aktualny softvér pre KeContact M20 (subor * . keb).

)
2) Prihlaste sa do webového rozhrania KeContact M20.
3) V hlavnej ponuke v ¢asti ,Systém* zvolte bod ,Software Update®.
4) Aktualny softvér nahrajte pomocou ikony ,Choose a file ..."

5) Aktualizaciu spustite ikonou ,Upload & Install“.

Vykona sa aktualizacia softvéru.

10.2.2 Aktualizacia softvéru cez USB kfFué

Na aktualizaciu softvéru pomocou USB kfu€a musi byt v konfiguracii (vo webovom rozhrani)
aktivovana tato funkcia.

Pri aktualizacii softvéru prostrednictvom USB klu¢a postupujte takto:

—

Stiahnite si aktualny softvér pre master zariadenie (subor * . keb).

)
2) USB kfu¢ zasunte do pocitaca.
3) USB kflu¢ naformatujte systémom FAT32.
4) Na USB kluci vytvorte novy adresar s nazvom ,,upD".
5) Stiahnuty subor * . keb skopirujte do adresara ,upp*“.
6) USB kfu¢ zasunte do USB rozhrania master zariadenia. Aktualizacia sa spusti automatic-

ky.
7) Priebeh aktualizacie sa oznami akusticky signalnymi ténmi. Po ukonceni signalnych ténov
vytiahnite USB klu¢.

Informacia

Pocas procesu aktualizacie sa USB klu¢ nesmie vytiahnut. V opacnom pripade nemusi zariadenie spravne
pracovat.

Aktualizacia softvéru prebehla.

10.2.3 Aktualizacia softvéru cez backend OCPP

Aktualizaciu softvéru pre celu nabijaciu siet mozno vykonat prostrednictvom backendu
OCPP.

Na aktualizaciu softvéru je potrebny FTP odkaz. FTP odkaz sa nachadza pri informaciach,
ktoré sa siahnu z naSej webovej stranky spolo¢ne s aktualizaciou softvéru.

Podrobné informacie o pouzivani FTP odkazu sa nachadzaju v navode na pouZzivanie
backendu OCPP.
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11 Technické udaje

11.1 VSeobecne

Max. pocet spravovatelnych nabijacich stanic:
e mini/small / medium / large:

Max. poCet zon:

Pripdjaci protokol:

Backend OCPP:

11.2 Napajanie
Embedded PC

Sietové napatie:

Vykon:

Napajaci zdroj

Sietové napatie:

Vystupné napatie:

Vystupny vykon:

Kategodria prepatia:

Trieda ochrany:

1.3 Podmienky prostredia
Pouzitie:
Obmedzenia pristupu na mieste inStalacie:

Montaz (stacionarna):

Prevadzkova teplota:
Skladovacia teplota:
Relativna vihkost vzduchu:

Vyskova kota:

1.4 Rozhrania

Ethernetové rozhranie

Pocet:
Prenosova rychlost dat:

Galvanické oddelenie pripojenia tienenia:

62

10/20/40/200

15

Modbus TCP
Konfigurovatelny (1.5/1.6)

9-36VDC
Max. 30 W

100 — 240 V AC (50/60 Hz)
24V DC

Max. 60 W

Il podfa EN 60664

Il

Interiér

Obmedzeny pristup (rozvodna skrifia)
Embedded PC: na stenu alebo na montaznu listu
Napajaci zdroj: len na montaznu listu
-20°Caz+55°C

-40 °C az +85 °C

5 % az 95 %, nekondenzujuca

max. 3 000 m nad hladinou mora

1 (RJ45)
10/100/1 000 Mbit/s
Nie
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Technické udaje

USB rozhranie
Pocet:

Typ:

Sériové rozhranie "

Pocet:

Typ:

4
A, USB 3.0

4
RS-232/422/485

") Toto rozhranie momentalne este nie je schvalené.

Mobilna siet’

Kategoria:
Pasma LTE:

Pasma GSM:

SIM karta

Typ:

Rozhrania antény LTE

Pocet:

Typ:

11.5 Anténa LTE

LTE Cat.4

LTE-FDD B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28
LTE TDD B38/B40/B41

900/1800 MHz

Nano (4FF)

SMA

Typ: Dvojita anténa LTE
Kabel: 2 mLL 100 s konektorom SMA male
Krytie: IP67
11.6 Rozmery, hmotnost’
Anténa LTE
Sirka (W): 80 mm
Vyska (H): 14,7 mm
Hibka (D): 74 mm
Montaz: Montaz pomocou skrutiek M10x1
| w
B Y < P>
I
T
Y
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Embedded PC

Sirka (W): 188,5 mm
Vyska (H): 33 mm
Hibka (D): 127,8 mm
Hmotnost: 700 g
H » i W -
= = y
(o] o
o (o]
L - - A
Napajaci zdroj
Sirka (W): 54,1 mm
Vyska (H): 90,9 mm
Hibka (D): 55,6 mm
Hmotnost: 2009
»i VV »
[
L
[ ]
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T
ooo r
@)
Oooooooon
L1
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12 Smernice a normy EU

Smernica o harmoniz&cii pravnych predpisov ¢lenskych
2014/35/EU) gtatov .tykajvucmfh sa SprIStl:’J’[)nel:'lla el'ektrl.ckevho' za-
riadenia uréeného na pouzivanie v ramci urcitych limi-
tov napatia na trhu

] Smernica o harmoniz&cii pravnych predpisov ¢lenskych
2014/30/EU Statov vztahujucich sa na elektromagneticki kompatibi-
litu

) Smernica o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych
2014/53/EU Statov tykajucich sa spristupfiovania radiovych za-
riadeni na trhu — Radio Equipment Directive (RED)

Smernica o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpec-

2011/65/EU nych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach
(RoHS)
2012/19/EU Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych za-

riadeni (OEEZ)
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13

EU vyhlasenie o zhode

KIEBRA

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

KEBA Energy Automation GmbH
ReindlstraBe 51

4040 Linz

AUSTRIA

EN

BG

CSs

DA

DE

EL

ES

ET

Fl

FR

HR

HU

LT

LV

MT

NL

PL

66

Hereby, KEBA declares that the radio equipment type model (*1) is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet Address: (*2)

C HacTtosiwoTto KEBA geknapupa, 4ye To3n Tun pagmocbopbxeHue (*1) e B cboTBeTCcTBME C [upekTusa
2014/53/EC. UanocTtHuat TekcT Ha EC geknapauusta 3a CbOTBETCTBME MOXE [a Ce HaMepu Ha CnegHus
WHTEpHeT agpec: (*2)

Timto KEBA prohladuje, Ze typ radiového zafizeni (*1) je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné zné&ni
EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: (*2)

Hermed erkleerer KEBA, at radioudstyrstypen (*1) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-ove-
rensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: (*2)

Hiermit erklart KEBA, dass das Gerat mit Funkfunktion (*1) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der volls-
tandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: (*2)

Me tnv TTapouca o/n KEBA, dnAwvel 611 0 padioefoTTAIouOS (*1) TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TARpeg
Keipevo TG dNAwaong cuppdpewaong EE diatiBetal otnv akéAoubn 1o0ToceAida aTo diadikTuo: (*2)

Por la presente, KEBA declara que el tipo de equipo radioeléctrico (*1) es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet
siguiente: (*2)

Kaesolevaga deklareerib KEBA, et kdesolev raadioseadme titp (*1) vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: (*2)

KEBA vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi (*1) on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: (*2)

Le soussigné, KEBA, déclare que I'équipement radioélectrique du type (*1) est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse internet suivan-
te: (*2)

KEBA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa (*1) u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: (*2)

KEBA igazolja, hogy a (*1) tipusu radidoberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6sé-
gi nyilatkozat teljes szOvege elérhetb a kdvetkezd internetes cimen: 2014.5.22. L 153/104 Az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapja HU: (*2)

Il fabbricante, KEBA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio (*1) & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: (*2)

AS, KEBA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas (*1) atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: (*2)

Ar So KEBA deklare, ka radioiekarta (*1) atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas
teksts ir pieejams $§ada interneta vietné: (*2)

B'dan, KEBA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju (*1) huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-
test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: (*2)

Hierbij verklaar ik, KEBA, dat het type radioapparatuur (*1) conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledi-
ge tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: (*2)

KEBA niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego (*1) jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: (*2)
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O(a) abaixo assinado(a) KEBA declara que o presente tipo de equipamento de radio (*1) esta em conformi-

PT dade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no segu-
inte endereco de Internet: (*2)

RO Prin prezenta, KEBA declara ca tipul de echipamente radio (*1) este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: (*2)
KEBA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu (*1) je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vy-

SK - ) . O L ' o
hlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: (*2)

SL KEBA potrjuje, da je tip radijske opreme (*1) skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: (*2)

SV Harmed forsakrar KEBA att denna typ av radioutrustning (*1) dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstéandiga texten till EU-férsakran om Overensstammelse finns pa foljande webbadress: (*2)
isbu yazi ile KEBA, telsiz fonksiyonlu cihazin (*1) 2014/53/AB direktiflere uygun oldugunu beyan eder. AB

TR - . . A
Uygunluk beyaninin komple yazisini asagidaki web adresinde bulabilirsiniz: (*2)

*1)
Variants
Example: KC-M20- E oL E02- 040- XXXXXX
/ ) 11 v % Vi
...Device generation (Ke-
/ Product and series KC-M20 Contact-M20)
1l Country-specific version E  ...Europe
1 Interface - wireless OL |...4G
v Interface - wired E02  ...Ethernet
...Mini — Support of 10
010 | KeContact P30 c-series
charging points
...Small — Support of 20
020 | KeContact P30 c-series
charging points
4 No. of supported charging points
...Medium — Support of 40
040 | KeContact P30 c-series
charging points
...Large — Support of 200
200 | KeContact P30 c-series
charging points
...Options for individual
: customer versions,
Vi Customer options XXXXXX | o elevant for EU Decla-
ration of Conformity
(*2) www.keba.com/emobility-downloads
V1.05 67

© KEBA 2021 Iz I3 A



Specifika pre jednotlivé krajiny M20 (R1.18.000)

14  Specifika pre jednotlivé krajiny
14.1 Specifické nastavenia pre Rakusko

Zhoda so smernicou TOR

Pocas uvedenia do prevadzky je mozné v softvéri KeContact M20 aktivovat zhodu s predpis-
mi TOR.

e Zhoda sa vztahuje na nasledujuci subor pravidiel:
»lechnické a organizacné pravidla pre prevadzkovatelov a pouZivatelov sieti | Pripojenie
distribu¢nej siete TOR pre nizke napétie (drovne siete 6 a 7)" vo verzii 1.2

e Zhoda so smernicou TOR sa vztahuje na cellu nabijaciu siet pozostavajucu z kompatibil-
nych nabijacich stanic:
- P30 x-series s verziou softvéru 1.19 alebo vysSou
- P30 c-series len ako klient s jednou nabijacou sietou
- P30 Varianty s pocitadlom MID od datumu vyroby 06/25

Podporované parametre a Standardné nastavenia

. ) Cakacia doba po vypnuti napajania v désledku odchylky frekvencie
Cakacia doba alebo napétia.
(Waiting Time)

e 5sekund

K vypnutiu v désledku podpatia dochadza, ked napétie v sieti kles-
ne pod stanovenu hranicu menovitého napatia (v percentach) na
dobu dlhSiu ako je definovana doba monitorovania podpatia.

o 80%

Limit pre vypnutie v désledku podpéatia
(Undervoltage Limit)

Interval (v sekundach), v ktorom mdze napéatie nakratko klesnut pod
Doba monitorovania podpétia definovany limit podpéatia bez aktivacie monitorovania podpatia

(Undervoltage observation period) TOR.
e 3 sekundy

Proces nabijania sa prerusi, ak déjde k podpéatiu na dobu dlhsiu, ako je stanoveny ¢as monito-
rovania. Proces nabijania sa za€ina po "nahodnom oneskoreni" (Randomized Delay) s po-
Ciato€nou hodnotou prudu 6 A a postupne sa zvySuje ha moznu maximalnu hodnotu (rampa).

Aktivacia zhody so smernicou TOR

1) Vo webovom rozhrani KeContact M20 aktivujte polozku ponuky ,Hlavha ponuka—Nabi-
jaci zvazok (Charging Network)".

2) Prejdite na polozku ponuky ,TOR® a nastavte funkciu na ,ON*.

3) V pripade potreby upravte parametre TOR a nakoniec potvrdte zmeny.

4) Parametre TOR sa tiez prenesu do existujucich klientskych nabijacich stanic nabijacej
siete a aktivuju sa.
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Informacia

e Vypnutie zhody so smernicou TOR je mozné dosiahnut iba Uplnym resetovanim zariadenia na vyrobné
nastavenia.

e Pri zhode so smernicou TOR su definované aj nasledujuce parametre:
- Aktivuje sa moznost "Nahodné oneskorenie" (Randomized Delay).
- Aktivuje sa moznost ,Vyhnut sa asymetrickému zatazeniu“ (Avoid Asymmetric Loads).

- "Max. prudova intenzita pre asymetrické zatazenia" (Max. Current for Asymmetric Loads) sa nastavi
na 16 A.
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